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4. Komisia je splnomocnend prijat delegovany akt v stlade s ¢lankom 89, ktorym sa zmenia parametre na uréenie
stavu a oCakdvanej Zivotnosti batérii stanovené v prilohe VII so zretelom na vyvoj na trhu ana vedecko-technicky
pokrok aktorym sa zabezpecia synergie s parametrami stanovenymi v globdlnom technickom predpise OSN ¢. 22
o zivotnosti batérii vo vozidle pre elektrické vozidld s nalezitym ohladom na prava dusevného vlastnictva zhotovitela
batérie.

5. Ustanovenia tohto &lanku sa uplatfiujii popri ustanoveniach uvedenych v prave Unie o typovom schvalovani
vozidiel.

KAPITOLA IV
Zhoda batérii

Cldnok 15
Predpoklad zhody batérii

1. Na Gcely stladu a overovania stladu batérii s poZiadavkami stanovenymi v ¢lankoch 9, 10, 12, 13, 14 a 78 sa
vykondvajd testy, merania a vypocty prostrednictvom spolahlivych, presnych a reprodukovatelnych metdd, pri ktorych
sa zohladnujii vSeobecne uzndvané $pickové metddy a ktorych vysledky sa povazuji za vysledky s nizkou mieru
neistoty, a to vratane metéd stanovenych v normach, pre ktoré sa na tieto téely uverejnili odkazy v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie.

2. Cielom harmonizovanych noriem je o najviac simulovat pouZivanie v skuto¢nych podmienkach a zachovat
pritom $tandardné testy.

3. Pri batéridch, ktoré st vzhode s harmonizovanymi normami alebo ich castami, pre ktoré sa uverejnili odkazy
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, sa predpokladd, Ze splfiaji poziadavky stanovené v ¢lankoch 9, 10, 12, 13, 14 a 78 do
tej miery, nakolko sa takéto harmonizované normy alebo ich Casti vztahujii na uvedené poziadavky, a v uplatniteInych
pripadoch do tej miery, nakolko sa v pripade uvedenych poziadaviek podla ¢linkov 9 a 10 podarilo dosiahnut stano-
vené minimdlne hodnoty.

Cldnok 16
Spolo¢né Specifikdcie
1. Komisia moze vo vynimoénych pripadoch prijimat vykondvacie akty, ktorymi sa stanovuji spolo¢né 3pecifikdcie

pre poziadavky stanovené v cldnkoch 9, 10, 12, 13, 14 a 78 alebo pre testy uvedené v ¢lanku 15 ods. 1, ak:

a) sa na uvedené poziadavky alebo testy nevztahuji harmonizované normy alebo ich casti, pre ktoré sa uverejnili
odkazy v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie;

b) Komisia poziadala jednu alebo viacero eurdpskych normalizaénych organizdcii o vypracovanie harmonizovanej
normy pre uvedené poziadavky alebo testy a

¢) je splnend aspon jedna z tychto podmienok:
i) ziadost Komisie neakceptovala Ziadna z eur6pskych normalizaénych organizicif;
ii) Komisia zisti zbyto¢né prietahy pri prijimani poZadovanych harmonizovanych noriem alebo
iii) eurépska normaliza¢nd organizdcia vydala normu, ktord Gplne nezodpovedd ziadosti Komisie.
Uvedené vykondvacie akty sa prijmd v silade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 90 ods. 3

Komisia pri priprave ndvrhu vykondvacieho aktu, ktorym sa stanovuji spolo¢né 3Specifikdcie, zohladni stanoviskd
prislusnych orgdnov alebo skupiny expertov a ndlezite konzultuje so vSetkymi prislusnymi zainteresovanymi stranami.

2. Pri batéridch, ktoré si v zhode so spolo¢nymi Specifikdciami alebo sich ¢astami, sa predpokladd zhoda s pozia-
davkami stanovenymi v ¢lankoch 9, 10, 12, 13, 14 a 78 do tej miery, nakolko sa takéto spolo¢né $pecifikicie alebo ich
Casti vzfahuji na uvedené poziadavky, a v uplatnitelnych pripadoch do tej miery, nakolko sa v pripade uvedenych
poziadaviek podla ¢lankov 9 a 10 podarilo dosiahnut stanovené minimdlne hodnoty.
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3. Ak eurdpska normaliza¢na organizdcia prijme harmonizovant normu, ktord sa navrhne Komisii na tcely uverej-
nenia jej odkazu v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, Komisia tto harmonizovand normu postdi v sdlade s nariadenim
(EU) ¢.1025/2012. Ked sa odkaz na harmonizovanti normu uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, Komisia zrus
Vykonavac1e akty uvedené v odseku 1 alebo tie ich Casti, ktoré sa vztahujii na tie isté pozZiadavky alebo testy uvedené
v odseku 1.
Cldnok 17
Postupy posudzovania zhody

1. Posudzovanie zhody batérii s poziadavkami stanovenymi v ¢lankoch 6, 9, 10, 12, 13 a 14 sa vykondva podla
jedného z tychto postupov:
a) v pripade sériovo vyrdbanych batérif:

i) ,modul A - Vniitornd kontrola vyroby“ stanoveny v casti A prilohy VIII alebo

ii) ,modul D1 — Zabezpecenie kvality vyrobného procesu” stanoveny v Casti B prilohy VII;
b) v pripade batérii, ktoré sa nevyrdbaji sériovo:

i) ,modul A — Vnutornd kontrola vyroby“ stanoveny v asti A prilohy VIII alebo

ii) ,modul G- Zhoda zalozend na overeni jednotlivého vyrobku“ stanoveny v Casti C prilohy VIIL

2. Posudzovanie zhody batérii s poziadavkami stanovenymi v ¢ldnkoch 7 a 8 sa vykondva podla jedného z tychto
postupov:

a) ,modul D1 — Zabezpecenie kvality vyrobného procesu” stanoveny v ¢asti B prilohy VIII v pripade sériovo vyrdbanych
batérii alebo

b) ,modul G - Zhoda zaloZend na overeni jednotlivého vyrobku“ stanoveny v ¢asti C prilohy VIII v pripade batérif, ktoré
sa nevyrabaji sériovo.

3. Dodato¢né posudzovanie zhody batérii, ktoré presli pripravou na opitovné pouZitie, pripravou na zmenu tcelu,
zmenou Ucelu alebo repasovanim, sa vykondva v stilade s postupom ,modul A — Vniitornd kontrola vyroby“ stanovenym
v Casti A prilohy VIII s prihliadnutim na poziadavky stanovené v ¢lankoch 6, 9, 10, 12, 13 a 14.

4. Zaznamy a koreSpondencia, ktoré sa tykaji postupov posudzovania zhody batérii, sa vyhotovuji v dradnom
jazyku ¢i jazykoch ¢lenského $tatu, v ktorom je usadend notifikovand osoba vykondvajiica postupy posudzovania zhody,
alebo v jazyku &i jazykoch, ktoré tito osoba akceptuje.

Cldnok 18
EU vyhldsenie o zhode

1. VEU vyhliseni o zhode sa uvadza, Ze sa preukdzal stlad s poziadavkami stanovenymi v lankoch 6 az 10 a 12, 13
al4.

2. EU vyhlisenie o zhode sa vypraciiva podla vzoru stanoveného v prilohe IX, obsahuje prvky uvedené v prislusnych
moduloch stanovenych v prilohe VIII, a aktualizuje sa. Prekladd sa do jazyka alebo jazykov poZzadovanych clenskym
Stdtom, v ktorom je batéria uvedend na trh, spristupnend na trhu alebo uvedend do prevadzky. Vypracuje sa v elek-
tronickom formdte a na poZiadanie sa poskytne v papierovej podobe.

3. Ak sa na batériu vzfahuje viac ako jeden akt Unie, v ktorom sa vyzaduje EU vyhldsenie o zhode, vypracuje sa
)edlne EU vyhldsenie o zhode tykajiice sa vietkych takychto aktov Unie. V tomto vyhliseni sa uvedt dotknuté akty Unie
vratane odkazov na ich uverejnenie.

4. Vypracovanim EU vyhlisenia o zhode zhotovitel preberd zodpovednost za stlad batérie s poziadavkami stanove-
nymi v tomto nariadeni.

5. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3, avzau]me zniZenia administrativneho zafazenia hospodarskych subjektov
moze uvedené jediné EU vyhlaseme o zhode pozostdvat z jedného alebo viacerych jednotlivych EU vyhliseni o zhode,
ktoré uz boli vypracované v stlade s inym aktom alebo aktmi Unie.
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Cldnok 19
Vseobecné zisady tykajice sa oznaenia CE

Oznacenie CE sa riadi vSeobecnymi zdsadami stanovenymi v ¢lanku 30 nariadenia (ES) ¢. 765/2008.

Cldnok 20
Pravidld a podmienky umiestnenia oznacenia CE

1. Oznalenie CE sa na batériu umiestiiuje tak, aby bolo viditelné, ¢itate[né a nezmazatelné. Ak to vzhladom na typ
batérie nemozno realizovat alebo zarucit, toto oznacenie sa umiestni na obal a pripoji sa k sprievodnym dokumentom
k batérii.

2. Oznalenie CE sa na batériu umiestni pred jej uvedenim na trh alebo do prevadzky.
3. Za oznaenim CE nasleduje identifikacné &islo notifikovanej osoby, ak sa to vyzaduje podla prilohy VIII. Uvedené

identifika¢né ¢islo na batériu umiestni samotnd notifikovand osoba alebo ho na fiu umiestni zhotovitel ¢i jeho splno-
mocneny zdstupca v zmysle pokynov notifikovanej osoby.

4. Za oznacenim CE aidentifika¢nym d&islom uvedenym v odseku 3 sa v uplatnitelnom pripade moze uviest
akykolvek piktogram alebo ind znacka informujica o osobitnom riziku, Specifickom pouZivani alebo o akomkolvek
nebezpecenstve stvisiacom s pouzivanim, skladovanim, spracovanim alebo prepravou batérie.

5. Clenské staty vychddzajt pri zabezpecovani spravneho uplatiiovania rezimu oznacovania CE z existujticich mecha-
nizmov a v pripade nespravneho pouzivania tohto oznacenia prijmi ndleZité opatrenia.
KAPITOLA V

Notifikdcia orgdnov posudzovania zhody

Cldnok 21
Notifikdcia
Clenské $taty notifikujti Komisii a ostatnym ¢lenskym $titom orgdny posudzovania zhody, ktoré st poverené vykoni-
vanim posudzovania zhody v siilade s tymto nariadenim.
Cldnok 22
Notifikujice orginy

1. Clenské stity urcia notifikujici organ, ktory je zodpovedny za vytycenie a vykondvanie nevyhnutnych postupov na
ucely hodnotenia a notifikdcie orgdnov posudzovania zhody a na tcely monitorovania notifikovanych osob, a to vritane
hodnotenia stladu s ¢lankom 27.

2. Clenské stity mozu rozhodniit, ze hodnotenie a monitorovanie uvedené v odseku 1 vykond vnutrostitny akredi-
ta¢ny orgdn vymedzeny v nariadeni (ES) ¢.765/2008 a v stilade s ustanoveniami uvedeného nariadenia.

3. Ak notifikujici orgdn deleguje posudzovanie, notifikdciu alebo monitorovanie uvedené v odseku 1 tohto ¢ldnku na
iny ako vlddny subjekt, alebo ho inak poveri vykonom tychto dloh, tento subjekt musi byt pravnickou osobou, musi
mutatis mutandis spliat poziadavky stanovené v ¢lanku 23 a musi mat zabezpecené krytie zdvizkov vyplyvajicich z jeho
¢innosti.

4. Notifikujtci organ preberd plnt zodpovednost za dlohy vykonané subjektom uvedenym v odseku 3.
Cldnok 23

Poziadavky tykajice sa notifikujicich orginov

1. Notifikujiici organ sa zriadi tak, aby nedochddzalo k Ziadnemu konfliktu zdujmov s orgdnmi posudzovania zhody.

2. Notifikujici orgdn ma tak organiza¢ni Struktiru a funguje takym sposobom, aby sa zabezpedila objektivnost
a nestrannost jeho ¢innosti.

3. Notifikujiici organ disponuje organiza¢nou $truktirou schopnou zabezpecit, aby sa kazdé rozhodnutie stvisiace
s notifikdciou orgdnu posudzovania zhody prijalo odborne sposobilymi osobami, ktoré st iné ako osoby, ktoré vykonali
hodnotenie orgdnov posudzovania zhody Ziadajiicich o notifikdciu v silade s ¢lankom 28.



